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Variabla frekvensenheter 3A8241B
SV

VFD:er (variabla frekvensenheter) for att driva och styra elektriska motordrivha omrérare. Endast for
yrkesmassigt bruk.
Ej godkant for anvandning i explosiva miljéer eller pa farliga platser. Endast fér inomhusbruk.

Las alla varningar och instruktioner i denna handbok och i alla
relaterade handboécker innan utrustningen anvénds. Spara dessa
instruktioner.

@ Viktiga sédkerhetsinstruktioner

En fullsténdig lista med
modellbeskrivningar och artikelnummer
finns pa sidan 3.
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Modeller

Table 1 Modeller med elektrisk frankoppling

Modeller

VFD-artikelnr. HK Inspénning Utgangsspanning (alla trefas)
* 120 VAC (90-132 VAC) (enfas), 240 VAC i
17N041 1.0 | (170-264 VAC) (enfas), 48-62 Hz 0-230 V AC
\ 240 VAC (170-264 VAC) (enfas), 240 VAC | ..
17N042 1.0 1(170-264 VAC) (3-fas), 48-62 Hz 0-230 VAC
17N043* 10 | 480 VAC (340-528 VAC) (trefas), 48-62 Hz | 0-400/460 VAC
120 VAC (90-132 VAC) (enfas), 240 VAC i
17R875 1.0 | (170-264 VAC) (enfas), 48-62 Hz 0-230 VAC
240 VAC (170-264 VAC) (enfas), 240 VAC | .
17R876 1.0 1 (170-264 VAC) (3-fas), 48-62 Hz 0-230 V AC
17R877 10 | 480 VAC (340-528 VAC) (trefas), 4862 Hz | 0-400/460 VAC

* Inkluderar RS-485 Modbus-kommunikationsmodul. Modbus kan bestallas separat fran Graco, artikelnummer

17R189.

Table 2 Modeller utan elektrisk frankoppling

VFD-artikelnr. HK Inspanning Utgangsspanning (alla trefas)
17R878 1.0 120 VAC (90-132 VAC) (enfas), 240 VAC .
(170-264 VAC) (enfas). 48-62 Hz 0-230 V AC
17R879 1.0 240 VAC (170-264 VAC) (enfas), 240 VAC 0-230 V AC
(170264 VAC) (3-fas), 48-62 Hz
17R880 20 480 VAC (340-528 VAC) (trefas), 48-62 Hz 0-400/460 VAC

OBS! Om VFD inte anvands pa en omrorare, se bruksanvisningen for den produkt som anvands.

Narliggande handbocker

Handboksnummer Titel

3A4548 Elektriska fatomrérare med reduktionsvéxel

3A4553 Elektriska omrérare med direktdrift

3A4030 Intelligent Paint Kitchen: Oversikt & pekskarm 25A693, dvervakning 25A843
SVO01N_13418587 Lenze AC Tech, SM vektorfrekvensinverterare bruksanvisning

Art.nr. 4054 Leeson Electric Corporation, allmanna installations- och bruksanvisningar

Nummer: UM-3.1

Cemp, elmotorer, bruksanvisning och underhall

California Proposition 65

BOENDE | KALIFORNIEN

/N VARNING: Cancer och reproduktiva skador — www.P65warnings.ca.gov.
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Séakerhetsforeskrifter

Sakerhetsforeskrifter

Foéreskrifterna nedan galler for installation, drift, jordning, skétsel och reparation av utrustningen. Utropstecknet anger
allménna foreskrifter och symbolen fara anger specifika risker i samband med atgarden. Ga tillbaka till dessa
varningar nar sadana symboler syns i texten. Symboler géallande varning for specifika produkter som inte finns med i
det hér avsnittet kan finnas i texten i den har handboken déar de &r tillampliga.

A FARA

RISK FOR HOGSPANNINGSSTOTAR

Denna utrustning drivs med hégspanning. Felaktig kontakt med hégspanningsutrustning kan
leda till dodsfall eller allvarlig personskada.

+ Stang av och koppla fran strommen med huvudbrytaren innan kablar kopplas bort och
innan service utférs pa utrustningen.

* Denna maskin maste jordas. Anslut endast till ett jordat eluttag.

« All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en behorig elektriker och i enlighet med
lokala foreskrifter och regler.
)

» Vanta fem minuter efter att du kopplat ur natsladden innan du utfér service pa enheter
med stora kondensatorer.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor i arbetsomradet, t.ex. fran I6sningsmedel och farg, kan antandas eller explodera.
Farg eller Idsningsmedel som flodar genom utrustningen kan orsaka gnistor fran statisk elektricitet.
Foérhindra brand och explosioner:

» Anvand endast utrustningen i valventilerade omraden.

& f’@: » Avlagsna alla gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for
® & gnistbildning av statisk elektricitet).

+ Jorda all utrustning i arbetsomradet. Se instruktioner i avsnittet Jordning.

» Spruta och renspola aldrig med Iésningsmedel vid hdga tryck.

+ Hall arbetsomradet fritt fran smuts, inklusive 16sningsmedel, trasor och bensin.

* Plugga inte in eller ur natsladdar och sténg inte av eller sla pa strém- eller ljusbrytare nar
brandfarliga angor forekommer.

* Anvand endast jordade slangar.

+ Hall pistolen stadigt mot kanten av ett jordat karl nar pistolen trycks av i karlet. Anvand inte
karlinsatser savida dessa inte ar antistatiska eller elektriskt ledande.

+ Avbryt drift omedelbart vid statisk gnistbildning eller om du ka&nner en stét. Anvand inte utrustningen
innan du har lokaliserat och korrigerat felet.

* Ha en fungerande brandslackare tillganglig i arbetsomradet.
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Oversikt

Denna handbok ger allménna installations-

och bruksanvisningar fér Graco-levererade
VFD-enheter. For fullstdndiga instruktioner, se
utrustningstillverkarens handbdcker som anges i
Néarliggande handbdcker, page 3.

Installation

Montering av VFD

For fullstdndiga instruktioner om montering
av VFD, se VFD-tillverkarens manual.

Se Tekniska specifikationer, page 7 for
VFD-dimensioner.

Anslut VFD:n till motorn.

Folj instruktionerna i motortillverkarens handbok
som medféljer motorn for att ansluta VFD:n till
motorn. Kabeldimensioner,sakringsstorlek och andra
elektriska anordningar maste vara i enlighet med
svenska foreskrifter.

3A8241B

Oversikt

Folj instruktionerna i VFD-tillverkarens manual for att
ansluta ingangsstrémmen till VFD.

For modeller utan elektrisk frankoppling, tillhandahall
separat frankopplingsmdjlighet i enlighet med lokala
regelverk.

For att forhindra att utrustningen skadas far motorn
inte kopplas in direkt till ett vagguttag. Motorn
maste kopplas till en VFD.

Installation av Modbus
kommunikationsmodul RS—485

For information om installation och kabeldragning, se
handboken som medféljer RS—-485.

Jordning av VFD

F&lj instruktionerna i VFD-tillverkarens manual for
jordningskrav.



Drift
Drift

Allmant

Anvand VFD for att starta, stoppa och justera
omrorarhastigheten. Se omrérarhandboken for mer
information.

VFD-kontrollpanel

OBS! Fullstandig information om VFD:n, finns i
tillverkarens anvisningar som hor till VFD:n.

» Kontrollpanelskdrmen visar motorns status. Den
visar ocksa motorns rotationsriktning: FWD
(framat) eller REV (bakat).

* Den gréna RUN-knappen startar motorn.
* Den réda STOP-knappen stannar motorn.

» Anvand pilknapparna for att hoja eller sanka
motorns arbetshastighet.

» Den bla R/F-knappen andrar motorrotationen (se
Omvand motorriktning, page 6 ).

+ Den bla M-knappen ger atkomst till VFD-menyn.
Menybeskrivningar och menyinformation finns i
tillverkarens anvisningar.

OBS! Om M-knappen har tryckts anvander du
pilknapparna for att bladdra genom VFD-menyn.

Fabriksinstallningar

VFD-instéliningarna ar forinstallda av tillverkaren.
Se instruktionerna nedan for att andra
standardinstéllningarna efter behov.

Initial konfiguration

Ga igenom féljande menyer och stall in systemet
efter dina behov innan du tar det i bruk forsta
gangen. Utforlig information om alla menyalternativ
och standardinstallningarna finns i VFD-tillverkarens
handbok.

1. VFD-parameter P103 styr den maximala
frekvensen (den 6vre dnden av manuell
hastighet) for att kéra omrérarmotorn. Denna
installning ar INTE din driftsfrekvens. Det &r den
maximala gransen for driftsfrekvensen.

2. VFD-parameter P108 styr motoréverbelastning.
Stall in denna parameter sa att VFD:n inte kan
leverera mer strom till motorn &n den klarar.
Formeln for det installda vardet ar:

X = Motorns stromstyrka x 100/VFD
utgangsstromstyrka

3. VFD-parameter P171 styr den absoluta
stromgransen. Den ar installd for att mojliggéra
momentana spikar i strommen 6ver den grans
som anges i P108. Denna parameter ar vanligtvis
installd pa 2 till 3 ganger vardet pa meny P108,
som berdknades i féregaende steg.

4. Med VFD-parameter P112 kan operatéren andra
rotationsriktning.

a. Tryck pa M-knappen for att komma till
VFD-menyn.

b. Bladdra till P112 med pilknapparna.
Tryck pa M-knappen igen.

Skarmen visar "00.” Anvand pilknapparna
for att stalla skarmen pa 01. Detta mojliggor
rotation bade framat och bakat.

e. Tryck pa M-tangenten igen for att aterga till
driftmenyn.

5. VFD-parameter P167 staller in basfrekvensen.
Stall in parametern pa 60 for 60 Hz- motorer eller
pa 50 for 50 Hz-motorer.

6. VFD-parameter P104 (tillval) styr hastigheten
med vilken motorn rampar upp till den instéllda
hastigheten.

7. VFD-parameter P166 (tillval) méjliggor justering
av det buller som motorn skapar. Varje installning
andrar tonen.

8. VFD-parameter P199 ger alternativ for
aterstallining av standardvarden.

9. VFD-parameter P121 ska stéllas in pa 9 for
att natverket ska fungera (om konfigurerat).
Fran plint 4 till 13A och plint 1 till 4 kravs
hopparledningar.

10. VFD-parameter P122 ska stallas in pa
21. Denna parameter styr motorns termiska
Overbelastningsomkopplare till utlésningséppning
och stoppar VFD:n. Se omrdrarmanualen for
kabeldragning av motorns termostatledningar
till VFD:n.

Omvand motorriktning

OBS! VFD-parameter P112 (se ovan) gor det mojligt
for operatoren att andra rotation. P112 maste stéllas
in pa "01” innan du foljer nasta steg. Motorns
rotationsriktning anges i omrérarhandbéckerna.

Verifiera att VFD &r i stopplage.

2. Tryck pa den bla R/F-knappen. Lysdioden for
motsatt rotationsriktning blinkar.

3. Tryck pa M inom fyra sekunder for att bekrafta
andringen. Den blinkande riktningslysdioden
tands och den andra lysdioden slacks.

Justera hastigheten

Anvéand pilknapparna pa VFD-kontrollpanelen for att
Oka eller minska motorns hastighet.

3A8241B



Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

Se avsnittet Tekniska data i VFD-tillverkarens manual fér standarder och anvandningsvillkor.

Se avsnittet Tekniska data i handbdckerna for elektrisk omrérare for standarder och anvandningsvillkor.

NEMA 4X (IP65) Modeller med frankopplingsbrytare
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som éar tillverkad av Graco
och bar dess namn, ar fri frAn material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for forsaljningen till den
ursprungliga képaren. Med undantag for sarskilda, utbkade eller begransade garantidtaganden som
utges av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkdpsdatumet reparera eller
byta ut delar som av Graco befinns vara felaktiga. Garantin galler endast under férutsattning att
utrustningen installeras, anvands och skots i enlighet med Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hdllas ansvarigt for, allmant slitage eller funktionsfel, skador
eller slitage som orsakas av felaktig installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrackligt eller
felaktigt underhall, férsumlighet, olyckor, manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas
av Graco. Graco ska heller inte hallas ansvarigt for funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av att
Graco-utrustningen ar inkompatibel med konstruktioner, tillbehor, utrustning eller material som inte
har levererats av Graco, €] heller felaktig formgivning, tillverkning, installation, drift eller underhall av
konstruktioner, tillbehdr, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med férbetald retur till en
auktoriserad Graco-aterférsaljare for verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras
kommer Graco att reparera eller ersatta alla defekta delar utan kostnad. Utrustningen kommer att
returneras till den ursprungliga képaren med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte
uppdagar nagra material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utféras till en rimlig avgift som
kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete och transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda gottgorelse for brott mot garantin ar de som anges
ovan. Koparen medger att ingen annan ersattning (inklusive, men inte begransat till, skadestand
for félidskada for forlorad vinst, férlorad férséljning, personskador, materiella skador eller andra
féljdskador) &r aktuell. Alla ansprak rérande brott mot garantin maste framléaggas inom tva (2) ar
efter forséljningsdatum.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE
TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE
TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer,
strdmbrytare, slangar) omfattas i forekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer
inom rimliga grénser att hjalpa képaren med att lamna ansprak rérande évertradelser mot dessa
garantier.

Graco ar under inga omsténdi?heter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller
folidskador som uppkommer till féljd av att Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts
hari, eller fér tillhandahallande, prestanda eller anvandning av produkter eller andra varor som saljs
elrlmligt dett.?, oavsett om sa sker till foljd av avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet fran Gracos sida
eller annat.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents,
notices and legal proceedings entered into, given or instituted pursuant hereto or relating directly or
indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction
du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires
exécutés, donnés ou intentés, a la suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les
procédures concernées.

Graco-information

FOr den senaste informationen om Gracos produkter hanvisar vi till www.graco.com.

For patentinformation, se www.graco.com/patents.

Lagg en bestalining genom att kontakta din Graco-distributér eller ring for att hitta ndrmaste distributor.
Telefon: 612-623-6921 eller avgiftsfritt: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som fanns tillganglig vid publiceringstillfallet.

Graco forbehaller sig ratten att nar som helst inféra andringar utan sarskilt meddelande.
Originalinstruktioner. This manual contains Swedish. MM 3A4793

Graco Headquarters: Minneapolis
internationella kontor: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. OCH DOTTERBOLAG « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Upphovsrétt 2016, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser ar registrerade enligt ISO 9001.

WWW.graco.com
Revision B, januari 2021
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